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nistrativa Especial de Macau, como outorgante, no contrato de
«Execugdo e Colocagdo de um Conjunto Escultérico da Familia
de Ip Teng no Pdtio de Entrada da Casa Antiga de Ip Teng», a
celebrar com a empresa «Galeria de Casa Arte, Limitada».

3 de Agosto de 2011.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 4 de Agosto de 2011. — A Chefe do Gabinete, Cheung So
Mui Cecilia.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 31/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea c), do n.° 1, do artigo 29.°, do artigo 49.° e seguintes, da
alinea d) do n.° 2 do artigo 56.° do artigo 129.° e do n.° 2 do
artigo 179.°, todos da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretario
para os Transportes e Obras Ptblicas manda:

1. E cedido a Regido Administrativa Especial de Macau, livre
de quaisquer 6nus ou encargos, o direito de propriedade de
duas parcelas de terreno com a drea global de 48 m?, situado na
peninsula de Macau, onde se encontra construido o prédio com
o n.° 99 da Rua da Alfandega e o n.° 3 do Beco da Alfandega,
descrito na Conservatoéria do Registo Predial sob o n.° 11 355.

2. E cedido a Regido Administrativa Especial de Macau, livre
de quaisquer 6nus ou encargos, o dominio util de duas parcelas
de terreno com a 4rea global de 32 m? situado na peninsula de
Macau, onde se encontra construido o prédio com o n.° 5 do
Beco da Alfandega, descrito na mencionada conservatdria sob o
n.°23 031.

3. Para efeitos de unificagdo do regime juridico, sdo concedi-
das, por arrendamento, nos termos e condigdes constantes do
contrato em anexo, que faz parte integrante do presente despa-
cho, uma parcela do terreno referido no n.° 1 com a drea de
45 m?, e outra parcela do terreno referido no n.° 2 com a drea
de 26 m?, bem como uma parcela de terreno contigua com a
drea de 3 m? nio descrita na aludida conservatéria, para anexa-
¢do entre si e formacdo de um lote com a drea de 74 m?, destina-
do a ser aproveitado com a construgao de um edificio de 5 pisos,
afectado a habitacdo e comércio.

4. Por forca dos novos alinhamentos definidos para o local, as
parcelas remanescentes dos terrenos identificados no n.° 1 e no
n.° 2, respectivamente, com as dreas de 3 m* e 6 m?, sdo integra-
das no dominio publico da Regido Administrativa Especial de
Macau, como via publica.

5. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
5 de Agosto de 2011.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si Io.
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ANEXO

(Processo n.’ 2 347.02 da Direccao dos Servicos de Solos, Obras
Piblicas e Transportes e Processo n.° 1/2011
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A Companhia Imobilidria MHK Limitada, como segundo ou-
torgante.

Considerando que:

1. A Companhia Imobilidria MHK Limitada, com sede em
Macau, na Rua de Pequim n.”* 112A-136, Edificio Comercial «I
Tak», 22.° andar A-F, na Zona de Aterros do Porto Exterior, re-
gistada na Conservatodria dos Registos Comercial e de Bens M6-
veis sob o n.° 18 218 (SO), ¢ titular, em regime de propriedade
perfeita, de duas parcelas de terreno com a drea global de 48 m?,
situadas na peninsula de Macau, onde se encontra construido o
prédio com o n.° 99 da Rua da Alfdndega ¢ o n.° 3 do Beco da
Alfandega, descritas na Conservatéria do Registo Predial (CRP)
sob o n.° 11 355 a fls. 135v do livro B30, conforme inscricao a
seu favor sob o n.° 115 701G.

2. A referida sociedade € ainda titular do dominio ttil de duas
parcelas de terreno concedidas por aforamento, com a area glo-
bal de 32 m?, situadas na peninsula de Macau, onde se encontra
construido o prédio com o n.° 5 do Beco da Alfandega, confor-
me inscri¢@o a seu favor sob o n.° 115 700G.

3. Pretendendo proceder ao reaproveitamento conjunto das
quatro parcelas de terreno com a constru¢do de um edificio de
5 pisos, em regime de propriedade horizontal, destinado a ha-
bitacdo e comércio, a requerente submeteu, em 5 de Novembro
de 2009, a apreciacdo da Direc¢do dos Servigos de Solos, Obras
Publicas e Transportes (DSSOPT) um projecto de alteragio de
arquitectura que foi considerado passivel de aprovacgdo, condi-
cionada ao cumprimento de alguns requisitos técnicos, por des-
pacho da directora substituta, de 28 de Dezembro de 2009.

4. As parcelas de terreno no regime de propriedade perfeita,
com a 4rea global de 48 m? e as parcelas de terreno no regime
de concessdo por aforamento, com a drea global de 32 m?, encon-
tram-se, respectivamente, demarcadas e assinaladas com as letras
«Al» e «B2», com as areas de 45 m” e 3 m? e com as letras «A3»
e «Bl», com as dreas de 26 m? e 6 m?, na planta n.° 5 137/1995,
emitida pela Direc¢cdo dos Servicos de Cartografia e Cadastro
(DSCC), em 20 de Maio de 2010. Por forca dos novos alinha-
mentos definidos para o local, a execucdo do aproveitamento do
terreno em apreco exige a desanexag@o das parcelas assinaladas
com as letras «<B1» e «B2» na aludida planta cadastral, com a
drea global de 9 m?, para integrar o dominio ptblico, como via
publica.

5. Atento o disposto no n.° 2 do artigo 179.° da Lei n.® 6/80/M,
de 5 de Julho, que proibe a anexagdo de parcelas de terreno
pertencentes a mesma pessoa por titulos de natureza juridica
diversa, impde-se uniformizar os regimes juridicos das parcelas
objecto de reaproveitamento conjunto através da sua concessao
por arrendamento, nos termos decorrentes do artigo 7.° da Lei
Basica da Regido Administrativa Especial de Macau (RAEM).
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6. Nestas circunstancias, a requerente, em 1 de Junho de 2011,
veio manifestar a vontade de ceder a RAEM o direito de pro-
priedade sobre o terreno com a drea de 48 m? e o dominio ttil
do terreno com a drea de 32 m?, anteriormente identificados e,
simultaneamente, solicitou a concess@o por arrendamento a seu
favor de uma parte desses terrenos, as parcelas «Al» e «A3»
com as dreas de 45 m? e 26 m?, bem como a concessdo no mes-
mo regime da parcela de terreno contigua com a drea de 3 m?,
assinalada na mencionada planta cadastral com a letra «A2», de
forma a serem anexadas e aproveitadas conjuntamente, passan-
do a constituir um lote com a 4rea de 74 m>.

7. Reunidos os documentos necessarios a instru¢ao do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao calculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta do contrato que mereceu a concor-
dancia da requerente, expressa em declaracio apresentada em 9
de Dezembro de 2010.

8. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em 7
de Abril de 2011, emitiu parecer favordvel ao deferimento do
pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do Exe-
cutivo, de 19 de Abril de 2011.

9. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condicdes do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas a requerente e por esta
expressamente aceites, conforme declaracdo apresentada em 30
de Maio de 2011, assinada por Chang Wang, com residéncia de
correspondéncia em Macau, na Calcada do Tronco Velho, Edi-
fico Hou Keng, n.° 9, 1.° andar, na qualidade de administrador
e em representacdo da Companhia Imobilidaria MHK Limitada,
qualidade e poderes verificados pelo 2.° Cartério Notarial, con-
forme reconhecimento exarado naquela declaragao.

10. A concessiondria pagou o prémio em numerario e prestou
a caucdo nos termos estipulados no contrato titulado pelo pre-
sente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A cedéncia onerosa pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante, que aceita, livre de quaisquer énus ou en-
cargos, do direito de propriedade de duas parcelas de terreno
com a drea global de 48 m? (quarenta e oito metros quadrados),
situadas na peninsula de Macau, na Rua da Alfandega e no
Beco da Alfandega onde se encontra construido o prédio
n.° 99 e n.° 3, assinaladas com as letras «Al» e «B2» na planta
n.° 5 137/1995, emitida em 20 de Maio de 2010, pela DSCC, des-
critas na CRP sob o n.° 11 355 a fls. 135v de livro B30 e inscrito
a favor do segundo outorgante sob o n.° 115 701G, que a seguir
se descrevem;

(1) A parcela «Al», com a area de 45 m® (quarenta e cinco
metros quadrados) e com o valor atribuido de $ 612 016,00
(seiscentas e doze mil e dezasseis patacas), passa a integrar o
dominio privado da RAEM,;

(2) A parcela «B2», com a drea de 3 m? (trés metros quadra-
dos) e com o valor atribuido de $ 40 801,00 (quarenta mil e oi-
tocentas e uma patacas), passa a integrar o dominio publico da
RAEM, como via publica;

2) A cedéncia, respectivamente, onerosa e gratuita, livre de
quaisquer 6nus ou encargos, pelo segundo outorgante a favor



N.?33 —17-8-2011

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — Il SERIE

9171

“B1” EURIYHUBRAOF]FERE - IR AT S o St
H o H FEESHRET  ERRYEE L RE230315 ]
PAZF #3885 8 115700G 57

(1) 26 (BWGkEE) ¥k fEH{EF$176,805.00 (T
WS R R T E S ITE ) 1) A3 M - f AR
FTEEERLEE 5

(2) mfEe6 () SEAK - HEEF$6,000.00 (H TS
JCEE) 1 BT B A ARPIRRRITTEUSE A - R A I
H

3) HALDHEHIERE) EHEE (1) sEME2) HEHY
B (1) pEREDLER “A1” K ‘A3 EURHIBEH T 2
il

4) HALMHERIE S —EEES (2) Pk BAED
I (1) DEKE2) HE (1) SEAEE - REY)
EER RS  ELhERE T IFR A" o HER
$40,801.00 GRFIFEEHEZHIEZZCHE) AHIBEH T2 -

2. ERFTIEAE Ll sth#E T DLF RE CALT “A2" R

A3 BURHIHIBE DUH EHIRE & OF SRR - SRR iR

fa74 CRIGE) SPIRAUEE—HE: - DUTRERE LM - HgtisE
Ry AR &R BRI A -

F A —HEHIR

1. HENERIR2S (REh) £ BEREASFRIR
£ CRFIRF T EE A ) Az HEEE -

2. EFKETE A RH B SRR AT 2 B P R B AR -

=R

LRI R i

1. M e — e o T Fr A HERR R - =S ([ TEHY

R HRSEmE L AE S BT
1) B et 228K
P I 3R 1225 5K -

2. R v R Ry 3% LA TR B P 4 BT 1 B S A A 1y AT
TEERL -

FBUIHL

Zitk

L L FEH AR ST

1) FEE R B TRESUTIAR - &R i &
F5$6.00 CIEFTHEEEITEE ) - MEEEH$444.00 CRPTHEHEE
fRETE)

do primeiro outorgante, que aceita, do dominio ttil da parcela
de terreno assinalada com a letra «A3» e da parcela de terreno
assinalada com a letra «B1» na referida planta, ambas situadas
na peninsula de Macau, no Beco da Alfandega, onde se encon-
tra construido o prédio n.° 5, descritas na CRP sobon.°23 031 ¢
cujo dominio ttil se encontra inscrito a favor do segundo outor-
gante sob o n.° 115 700G, que a seguir se descrevem;

(1) A parcela «A3», com a drea de 26 m” (vinte e seis metros
quadrados) e com o valor atribuido de $ 176 805,00 (cento e
setenta e seis mil, oitocentas e cinco patacas), passa a integrar o
dominio privado da RAEM;

(2) A parcela «Bl», com a drea de 6 m* (seis metros quadra-
dos) e com o valor atribuido de $ 6 000,00 (seis mil patacas),
passa a integrar o dominio publico da RAEM, como via publica;

3) A concessdo pelo primeiro outorgante a favor do segundo
outorgante, em regime de arrendamento, das parcelas de terre-
no identificadas na subalinea (1) da alinea 1) e na subalinea (1)
da alinea 2), assinaladas com as letras «Al» e «A3»;

4) A concessdo pelo primeiro outorgante a favor do segundo
outorgante, em regime de arrendamento, da parcela de terreno
com a drea de 3 m? (trés metros quadrados), contigua as parce-
las de terreno identificadas nas subalineas (1) das alineas 1) e
2), ndo descrita na CRP, assinalada com a letra «A2» na planta
acima mencionada, & qual é atribuido o valor de $ 40 801,00
(quarenta mil e oitocentas e uma patacas).

2. As parcelas de terreno referidas no nimero anterior, as-
sinaladas com as letras «Al», «A2» e «A3» na planta acima
identificada, destinam-se a ser anexadas e aproveitadas conjun-
tamente, em regime de arrendamento, constituindo um unico
lote com a 4rea de 74 m? (setenta e quatro metros quadrados),
de ora em diante designado, simplesmente, por terreno, e cuja
concessao passa a reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento ¢ valido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir da data da publicagdo no Boletim Oficial
do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior, pode,
nos termos da legislag@o aplicdvel, ser sucessivamente renovado.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a construgao de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 5 (cinco)
pisos, com as seguintes areas brutas de construgao por finalidade:

1) HADItAGAO vuvvevveeverreeiieeiieieieeiesees s 228 m?;
2) COMEICIO voverreereereeerveeeeseesssssesses e sess s saesssssees 122 m?.

2. As éreas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificacdes a realizar no momento da vistoria, para
efeito de emissdo da licenca de utilizacao respectiva.

Clausula quarta — Renda
1. O segundo outorgante paga a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de execucgdo da obra de aproveitamen-
to, $ 6,00 (seis patacas) por metro quadrado de terreno concedi-
do, no momento global de $ 444,00 (quatrocentas e quarenta e
quatro patacas);
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(2) $ 4,50 (quatro patacas e cinquentas avos) por metro qua-
drado de drea bruta de construcdo para comércio.

2. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados a
partir da data da publicagdo no Boletim Oficial do despacho que
titula o presente contrato, sem prejuizo da aplicacdo imediata
de novos montantes da renda estabelecidos por legislacdo que,
durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo do aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo
global de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da data da
publicacdo no Boletim Oficial do despacho que titula o presente
contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacao, pelo segundo outorgante, e apreciagio, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licencas.

3. Relativamente a apresentagdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 30 (trinta) dias, contados da data da publica¢do do despa-
cho mencionado no n.° 1, para a elaboragdo e apresentagdao do
projecto de obra (projecto de fundacdes, estruturas, d4guas, esgo-
tos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificacdo da apro-
vacdo do projecto da obra, para a apresentacdo do pedido de
emissdo da licenca da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissao da licenca da
obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Clausula sexta — Encargos especiais

Constitui encargo especial a suportar, exclusivamente, pelo
segundo outorgante a desocupaca@o das parcelas de terreno assi-
naladas com as letras «Al», «A2», «A3», «<B1» e «B2» na planta
n.° 5 137/1995, emitida em 20 de Maio de 2010, pela DSCC, e
remocdo das mesmas de todas as construcdes, materiais e
infra-estruturas, porventura, ai existentes.

Clausula sétima — Multas

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
clausula quinta, o segundo outorgante fica sujeito a multa, que
pode ir até $ 1 000,00 (mil patacas), por cada dia de atraso, até
60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao maximo
global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa até ao do-
bro daquela importancia, salvo motivos especiais devidamente
justificados, aceites pelo primeiro outorgante.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de for¢ca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.
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3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Cldausula oitava — Prémio de contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante global de $ 829 622,00 (oito-
centas e vinte e nove mil, seiscentas e vinte e duas patacas) da
seguinte forma:

1) $ 612 016,00 (seiscentas e doze mil e dezasseis patacas), em
espécie, pela cedéncia da parcela «Al» referida na subalinea (1)
da alinea 1) do n.° 1 da cldusula primeira;

2) $ 40 801,00 (quarenta mil e oitocentas e uma patacas), em
espécie, pela cedéncia da parcela «B2» referida na subalinea (2)
da alinea 1) do n.° 1 da cldusula primeira;

3) $ 176 805,00 (cento e setenta e seis mil, oitocentas e cinco
patacas), em numerdrio, ¢ pago integralmente e de uma so vez,
aquando da aceitacdo das condicdes do presente contrato, a que
se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

Clausula nona — Caucao

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.® 6/80/M, de
5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caucdo no valor de
$ 444,00 (quatrocentas e quarenta e quatro patacas), por meio
de depdsito ou garantia bancdria aceite pelo primeiro outorgan-
te.

2. O valor da caucio, referida no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucio referida no n.° 1 serd devolvida ao segundo ou-
torgante pela Direc¢do dos Servicos de Finangas, a pedido da-
quele, apds a apresentagdo da licenga de utilizagdo emitida pela
DSSOPT.

Clausula décima — Transmissdao

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessdo,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autoriza¢ao do primeiro outorgante e sujeita o
transmissario a revisao das condicdes do presente contrato.

2.Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero anterior,
o segundo outorgante, para garantia da obrigacdo ai estabele-
cida, presta uma caucdo no valor de $ 50 000,00 (cinquenta mil
patacas), por meio de depésito em dinheiro, garantia bancaria
ou seguro-caugdo, em termos aceites pelo primeiro outorgante,
a qual serd devolvida, a seu pedido, com a emissdo da licenca de
utiliza¢@o ou a autorizacdo para transmitir os direitos resultan-
tes da concessao.

Clausula décima primeira — Licenga de utilizac¢do

A licenca de utilizacdo apenas é emitida desde que sejam
cumpridas as obrigacdes previstas na cldusula sexta.

Clausula décima segunda — Fiscalizagcdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
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e as obras aos representantes dos Servigos da Administragao,
que ai se desloquem no desempenho da sua acgao fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua fungéo.

Clausula décima terceira — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula sétima;

2) Alteragao, ndo consentida, da finalidade da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrupgdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determina a reversdo parcial,
do terreno, livre e desocupado, a posse do primeiro outorgante,
sem direito a qualquer indemnizacdo por parte do segundo ou-
torgante.

Clausula décima quarta — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteracdo, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

3) Transmissao de situagdes decorrentes da concessdo, com
violagao do disposto na cldusula décima.

2. A rescisdo do contrato € declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

Cldusula décima quinta — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o do Tribunal Judicial de
Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Clausula décima sexta — Legislagdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicavel.
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As dreas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a planta
de alinhamento oficial da DSSOPT No.2006A070 de 26/04/2010.
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i Parcela Al = 45 p? i Parcela Bl = 6 m
i Parcela A2 = 3 0w i Parcela B2 = 3 m?
ik Parcela A3 = 26 m?

PUZE cConfrontagdes actuais :

- Al+A2+A3 By
Parcelas Al+A2+A3

Mt - ALESFIHET 1013RRAMEHT 1AB-1ADYE (n°3300) B ;

NE - Rua da Alféndega n°101 e Rua do Gamboa n°sl1AB-1AD(n°3300) e
Beco da Alféndega;

W - KLEFIE 87-9sHRREME 79% (n°3227) - ALEFIH 10198 RWHE 1AB-1ADSE
(n°3300) RALE I ;

SE - Rua da Alfdndega n°s87-95 e Beco da Alfandega n°7(n°3227),

Rua da Alfandega n°101 e Rua do Gamboa n°sl1AB-1AD(n°3300) e
Rua da Alféndega;

PaRg - KLEFIE 87-9sHRREMIE 78% (n°3227);

Sw - Rua da Alféndega n°s87-95 e Beco da Alfandega n°7(n°3227);
it - EiE (BLEB2iIBR) ;

NW

- Beco da Alféndega(parcelas Bl e B2);

- B1+B2 i
Parcelas B1+B2
RAb/dEdE - EHbE;
NE/NW - Beco da Alféndega;
L] - AL A3Mu;
SE - Parcelas Al e A3;
[ - ALEEFIE 87-9sER M 7%% (n°3227) -
SwW - Rua da Alfdndega n°s87-95 e Beco da Alfandega n°7(n°3227).
fHEE: - “Al+B2  HUBRAHFE S REESE 11355 (PPF) »
OBS: As parcelas “Al+B2” correspondem & totalidade da descricdo

n°11355 (PPF) .
- “A3+Bl”HUBRAHFEEAERERSE 23031 (AF) o

As parcelas “A3+Bl” correspondem & totalidade da descrigdo n°23031 (AF).
T RS MYIRBERSHERKREER  BTATREERER R T R E BT

HEEftie 13 -

A parcela “A2” € terreno que se presume omisso na C.R.P., que por forga

do novo alinhamento deve ser solicitada & Administracdo a concessio da
parcela em causa.

T “BL+B2"HSE - RfERAILER - FEHIEZE KR A BRI TTIREAFE -
As parcelas “B1l+B2” sdo terreno destinado a via pGblica devendo para o
-efeito ser desocupado e integrado no Dominio Piblico da Regido
Administrativa Especial de Macau.
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DIRECGCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

EKEW#5BWN%F%MW%N
Anexo a Planta

—E——/\H/\HRES DS R RRRAE Gabinete do Secretério para os Transportes e Obras Piblicas,
aos 8 de Agosto de 2011. — O Chefe do Gabinete, Wong Chan
MA=EE EHIRR  Tong
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